Aristo® 500ix

Navod k pouzivani

” ”

Preklad puvodniho navodu k pouzivani

Valid for: Serial number: OP420-, 105-,
0463 696 301 CZ 20240524 243-, 941 -XXX-XXXX



Y
ESAB

EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to:
The Low Voltage Directive 2014/35/EU; The EMC Directive 2014/30/EU;
The RoHS Directive 2011/65/EU; The Ecodesign Directive 2009/125/EC

Type of equipment
Arc welding power source

Type designation

500ix from serial number OP420 YY XX XXXX
X and Y represents digits, 0 to 9 in the serial number, where YY indicates year of production.

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden
Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following EN standards and regulations in force within the EEA has been used in the design:
EN IEC 60974-1:2018/A1:2019 Arc Welding Equipment - Part 1: Welding power sources

Ecodesign requirements for welding equipment pursuant to
EUreg. no. 2019/1784 Directive 2009/125/EC
EN 60974-10:2014 Arc Welding Equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility

(EMC) requirements

Additional Information:

Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.
500ix is part of the ESAB Aristo product family.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies with
the safety and environmental requirements stated above.

Place/Date Signature
i a C€
Gothenburg Peter Burchfield

2024-05-23 General Manager, Equipment Solutions
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

According to:

- Electric Equipment (Safety) Regulations 2016;

- Electromagnetic Compatibility Regulations 2016;

- The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (as amended)

- The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulations 2021

Type of equipment
Arc welding power source

Type designation
500ix from serial number 941 xxx xxxx (2019 w41)

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within United Kingdom
ESAB Group (UK) Ltd,

322 High Holborn, London, WC1V 7PB, United Kingdom

www.esab.co.uk

The following British Standards and Instruments in force within the United Kingdom has been
used in the design:

- ENIEC 60974-1:2018/A1:2019  Arc welding equipment - Part 1: Welding power sources

- EN60974-10:2014 Arc welding equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)

Requirements for welding equipment pursuant to the Ecodesign for

= HESLSSEIGES Energy-Related Products and Energy Information Regulations 2021

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the UK, that the equipment in question complies with
the safety and environmental requirements stated above.

500ix is part of the ESAB Aristo product family.

Signatures

L, oA

Gary Kisby UK
Sales & Marketing Director, Cn

ESAB Group UK & Ireland
London, 2022-06-10
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symboli

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které miize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které mlize vést k méné zavaznému zranéni osob.

> B P

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si pre¢téte navod k obsluze a snazte se mu
porozumét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpeénostnimi L J

pfedpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

1.2 Bezpeénostni opatreni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou kone¢nou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo pracuje

s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrZzoval vdechna pfislusna bezpecnostni opatfeni.
Bezpecnostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkim vztahujicim se na tento typ zafizeni. Kromé
standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni s obsluhou
zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mize vést k nebezpecnym situacim, které mohou mit za
nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obeznamen s:
* obsluhou zafizeni;
* umisténim nouzovych vypinacu;
« fungovanim zafizeni;
+ pfislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi;
+ svafovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
* pfi spudténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru Zzadna neopravnéna osoba
* pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
* vhodné k danému ucelu;
* bez pravanu.
4. Osobni ochranné prostredky:
* Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti ohni a
ochranné rukavice
* Nenoste volné doplriky €i ozdoby, jako jsou Saly, naramky, prsteny atd., které by se mohly
zachytit nebo zpusobit popaleniny

0463 696 301 -5- © ESAB AB 2024



1 BEZPECNOST

5. Obecna bezpecnostni opatfeni:
+ Pfesvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpeéné pfipojen
* Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
» K dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
* Mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

A VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem mUze byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. Pfi svafovani
nebo fezani dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

:Rn URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM - mize zpusobit smrt
= [

* Nedotykejte se elektrickych dilt pod napétim nebo elektrod nechranénym povrchem
téla, vihkymi rukavicemi €i vihkym odévem

* lzolujte se od zemé a svafovaného pfedmétu.
» Dbejte na bezpe€nou pracovni polohu

‘ ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

» Svaredi s kardiostimulatorem se musi pred svarenim obratit na svého lékare.
:?' . \ Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatoru.

» Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.
+ Je tfeba, aby svareci dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:

o Vedte elektrodu a pracovni vodi€e spole¢né po stejné strané téla. Pokud je to
mozné, zajistéte je paskou. NezdrZujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely.
Nikdy nenamotavejte hofdk nebo pracovni kabel na télo. ZdrZujte se co nejdale
od zdroje pro svafovani a kabeld.

o Pf¥ipojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY - mohou byt zdravi nebezpeéné

» Kryjte si hlavu pfed vypary
+ Kodstranéni vypar( a plynt z dosahu vaseho dychani a z celého prostoru
pouzivejte ventilaci, odsavani u oblouku &i oboji

OBLOUKOVE ZARENI — miize poranit oéi a spalit kuzi

» Chranite si oci a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtracnimi skly
a ochranny odév
» Osoby nachazejici se v blizkosti chrarite vhodnymi tity nebo clonami

<&

HLUK - nadmérny hluk mtze poskodit sluch

Chrarite si usi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

POHYBLIVE DILY — mohou zpUsobit zranéni

* UdrZujte vSechny panely, kryty a dvefe zaviené a zajiténé. Pouze proskoleny
personal smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za uc¢elem udrzby a odstrafiovani
poruch. Po dokon¢eni servisu a pfed zaCatkem svareni vratte vSechny panely nebo
kryty na misto a zavfete vSechny dvefe.

* PFed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.

» Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych &asti nedostaly ruce, vlasy, volné obleeni
a nastroje.

§©
5 B

NEBEZPECi POZARU

="« Jiskry (prskani) mohou zpUsobit poZar. Proto zajistéte, aby v blizkosti nebyly Zadné
hoflavé materialy
* NepouZzivat na uzaviené kontejnery.

D)
N

&
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1 BEZPECNOST

HORKY POVRCH - dily mohou zpUsobit popaleniny

* Nedotykejte se dild holyma rukama.
» Pfed praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouzivejte vhodné nastroje nebo izola¢ni svareci rukavice,
aby nedoslo k popaleni.

FUNKCNIi PORUCHA - pfii funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

A UPOZORNENI!
Tento vyrobek je ur€en vyhradné k svafovani obloukem.

A VAROVANI!
NepouZzivejte tento zdroj energie k rozmrazovani zamrzlého potrubi.

UPOZORNENI!

Zafizeni tfidy A neni ur€eno k pouzivani v obytnych oblastech,

v nichz je elektrické napajeni zajiStovano verejnou,
nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvuli ruSeni Sifenému vedenim a
vyzafovanim se mohou v takovych oblastech objevit pfipadné
obtiZze se zaru€enim elektromagnetické kompatibility u zafizeni
tridy A.

POZOR!
Elektronicka zarizeni likvidujte v recyklacnim zarizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci podle
statnich zakonl se musi elektrické zafizeni, které dosahlo konce
zivotnosti, zlikvidovat v recyklaénim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost informovat _
se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dalSi informace, obratte se na nejblizSiho prodejce
spole¢nosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svafovani a osobnich ochrannych prostredkd.

Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.

0463 696 301 -7 - © ESAB AB 2024



2 UvoD

2 uvoD

Napajeci zdroj Aristo® 500ix v kombinaci s U6, U8, nebo MA25 Pulse nabizi kompletni viceucelovy
bali¢ek podporujici MIG, impulzni MIG, TIG a drazkovani, podle toho, s kterym podavagem dratu je
pouzivan.

Tento napajeci zdroj je ur€en pro pouZiti se zafizenim pro podavani dratu RobustFeed UG,
RobustFeed U82, RobustFeed Pulse, Feed 3004/4804 nebo YardFeed 2000 a chladici jednotkou

COOL 2. Dalsi informace o zafizenich pro podavani dratu a chladici jednotce naleznete v navodech
k pouziti pro konkrétni produkt.

Pfislusenstvi spoleénosti ESAB pro tento produkt naleznete v kapitole ,,PRISLUSENSTVIi“ toho
navodu.

2.1 Vybaveni

Napajeci zdroj se dodava s nasledujicim vybavenim:

» Zpétny kabel dlouhy 5 m (16 stop) se zemnici svorkou
» Napajeci kabel dlouhy 5 m (16 stop)

* Navod k pouzivani

* Navod k pouziti

» Stru¢ny navod k pouziti

0463 696 301 -8- © ESAB AB 2024



3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

Aristo® 500ix

Sit'ové napéti

380460V, £10 %, 3~ 50/60 Hz

Sit'ové napajeni S

scmin

7,2 MVA

Primarni proud | 380V 400 V 460V
MIG/MAG 38A 35A 30A
MMA 40 A 35A 31A
TIG 30A 27 A 24 A
Napajeni pfi ne€innosti 24 W 25W 27T W
Rozsah nastaveni (ss)

MIG/MAG 16A/14,8V-500A/39V

MMA 16 A /20,6 V-500A/40V

TIG 5A/10,2V-500A/30V

Pripustna zatéz pri MIG/IMAG

60 % zatéZovaci cyklus 500 A/39,0 V

100% pracovni cyklus 400 A/34,0V

Pripustna zatéz pri MMA

60 % zatézovaci cyklus 500 A/40,0 V

100% pracovni cyklus 400 A/36,0 V

Pripustna zatéz pri TIG

60 % zatézovaci cyklus 500 A/30,0 V

100% pracovni cyklus 400 A/26,0 V

Uginik pfi maximalnim proudu 0,91

Uginnost pfi maximalnim proudu 88 %

Napéti naprazdno 58V

Provozni teplota -20az40°C (-4 az 104 °F)

Prepravni teplota -20 az 55 °C (-4 az 131 °F)

Konstantni akusticky tlak pfi chodu | <70 dB (A)

naprazdno

Rozméry d x § x v 712 x 325 x 470 mm (28,0 x 12,8 x 18,5 palce)
Hmotnost 58,5 kg (128,9 Ib)

Trida izolace H

Trida kryti IP23

Trida pouziti

Mains supply, S__ ...

Minimalni zkratovy vykon v siti podle IEC 61000-3-12.
0463 696 301 -9- © ESAB AB 2024



3 TECHNICKE UDAJE

Pracovni cyklus

Pracovni cyklus vymezuje €as, béhem kterého Ize svafovat nebo fezat pfi urcité zatéZi, aniz by doslo
k pretizeni, jako procento desetiminutového intervalu. Pracovni cyklus plati pro 40 °C / 104 °F nebo
nizsi.

Trida kryti

Kod IP urcuje tfidu kryti, tj. stupen ochrany pfed prinikem pevnych pfedmétt nebo vody.

Zarizeni s oznacenim IP23 je urCeno k pouziti v krytém prostoru i venku.

Trida pouziti

Znacka vyjadfuje, ze tento napajeci zdroj je uréen k pouziti v mistech se zvySenym elektrickym
nebezpecim.

Izolace tFidy H vydrzi teplotu az 180 °C. Je vyrobena z anorganického materialu lepeného silikonovou
pryskyfici nebo lepidly s rovhocennym vykonem.

0463 696 301 -10 - © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

4 INSTALACE

Instalaci musi provadét odbornik.

Vybaveni pouzivané spolu se zafizenim Aristo® 500ix musi mit nejméné nasledujici verze programu,
aby napajeci zdroj fungoval spravné:

* Pro zafizeni RobustFeed U8,: 3.02G nebo novejsi

* Pro zafizeni RobustFeed U6: 2.16P nebo novejsi
* Pro zafizeni MA25 Pulse: 1.88H nebo novéjsi

4.1 Umisténi

Umistéte napajeci zdroj pro svafovani tak, aby nic nepfekazelo jeho vstupnim a vystupnim otvorim
pro chladici vzduch.

0463 696 301 -1 - © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

4.2 Pokyny pro zvedani

Max 80.3 kg/177 Ibs

Max 30°

Max 230 kg/507 Ibs

A

0463 696 301 -12 - © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

VAROVANI!
Zafizeni zabezpectte — pfedevsim na
nerovném nebo svazitém povrchu.

4.3

Sitové napajeni

POZOR!
Pozadavky na sit'ové napajeni

>10°

Toto zafizeni je v souladu s normou IEC 61000-3-12 za pfedpokladu, Ze zkratovy vykon
v misté rozhrani mezi uzivatelskym napdajenim a vefejnou soustavou je vétsi nebo rovny

hodnoté S

scmin®

Instalaéni technik nebo uZivatel zafizeni je odpovédny za to, aby se na zakladé

konzultace s provozovatelem rozvodné sité v pfipadé potfeby uijistil, Ze zafizeni je pfipojeno

pouze k napajeni se zkratovym vykonem, ktery je vétSi nebo rovny hodnoté S

. Dalsi

scmin

informace naleznete v technickych udajich v &asti TECHNICKE UDAJE.

Pfesvédcte se, zda je napajeci zdroj pro svafovani pfipojen ke spravnému sitovému napéti a zda je
chranén spravné dimenzovanou pojistkou. Pfipojeni k ochrannému zemnicimu vodi€i musi byt
provedeno v souladu s pfedpisy.

JEn:

MAINS VOLTAGE
SETTING: A LL.-JJ
0380V Q400 Vv D415V Q460 V

465515002

1. Typovy 8titek s udaji o pfipojeném napajeni

)

Doporucena zatizitelnost pojistek a minimalni prirez vodic¢a Aristo® 500ix

Aristo® 500ix

Sit'ové napéti 380V 3~ 50/60 Hz 400 V 3~ 50/60 Hz 460 V 3~ 50/60 Hz
Prarez sitového 4 x 6 mm? 4 x 6 mm? 4 x 6 mm?

vodice

Maximalni jmenovity |40A 35A 31A

proudl .

I1eff

MIG/MAG 30A 27 A 24 A

MMA 31A 25A 24 A

TIG 24 A 21A 19A
0463 696 301 -13 - © ESAB AB 2024



4 INSTALACE

Pojistka

proti razovému prepéti |35 A 35A 35A

typ C MCB 32A 32A 32A
POZOR!

VySe uvedené prarezy sitovych kabell a zatizitelnosti pojistek odpovidaji Svédskym
predpisim. Pouzivejte napajeci zdroj v souladu s pfislusnymi statnimi predpisy.

Napajeni z elektrickych generatort
Napajeci zdroj Ize napajet z riznych typt generator(i. AvSak nékteré generatory nemusi poskytovat

vykon dostate¢ny pro spravnou funkci napajeciho zdroje pro svarovani. Doporucuji se generatory
s automatickou regulaci napéti (AVR) nebo ekvivalentnim &i lepSim typem regulace, se jmenovitym

vykonem =40 kW.

Pokyny pro zapojeni

A VAROVANI!
Pfi instalaci se musi odpojit sitové napajeni.

A VAROVANI!
Pockejte, nez se vybiji kondenzatory shérnice DC. Doba vybijeni kondenzator sbérnice DC je

nejméné 2 minuty!

Napajeci zdroj je vyrobcem nastaven na 400 V AC. Pokud zdroj chcete zapojit do jiného sitového
napéti, pfesurite konektor na desce na odpovidajici pozici. Také je nutno aktualizovat Stitek na zadni
strané napajeciho zdroje uvadéjici nastaveni sitového napéti. Tento ukon musi provést osoba

s patfiénymi znalostmi tykajici se elektrickych zafizeni.

POZOR!
Tato verze napajeciho zdroje je navrzena pro jmenovité vstupni napéti od 380 do 460 V AC.

To znamena, ze hardware podporujici vstup 575 V neni dostupny, 575V pfipojka neni
pfipojena.

Pokud potfebujete vyménit sitovy kabel, dbejte na spravné pfipojeni zemniciho vodice ke spodni
desce a feritdm. Na obrazku niZe je znazornéno poradi instalace feritl, podlozek, matic a Sroubu.

0463 696 301 -14 - © ESAB AB 2024
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5 OBSLUHA

5

OBSLUHA

Obecnévbezpeénostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
BEZPECNOST této prirucky. Dakladné si ji prectéte, nez zacnete zarizeni pouzivat!

5.1

wn =

POZOR!
Pfi pfesunovani zafizeni pouzivejte drzadlo uréené k tomuto Uc€elu. Nikdy netahejte za kabely.

hlavy!

POZOR!
Aby se dosahlo co nejlepSiho vysledku svafovani MIG s kratkymi impulsy, délka svafovaciho a
zpétného kabelu nesmi prekroc€it 10 m (33 stop).

VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem! BEéhem provozu se nedotykejte obrobku ani svafovaci

Zapojeni a ovladaci zarizeni

888336338030508
S80E0 OBO20
B0 0880

CEO80 CEOE0
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Hlavni sitovy vypinac, O /|
Pfipojeni zafizeni pro podavani dratu
Pojistka (10 A) pro napajeci napéti (42 VAC)

jednotky podavace

4. Kladna svareci svorka: svarovaci kabel

0463 696 301
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Zaporna svareci svorka: zpétny kabel
Kontrolka LED, prehrati
Kontrolka LED, zapnuté napjeni

No o

8. Vstup sitového kabelu
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5 OBSLUHA

5.2 Symboly

Zapnuté napajeni (4) Prehrati (3)

Ochranné uzemnéni Umisténi zavésného oka

D $

5.3 Pripojeni svarovaciho a zpétného kabelu

Napajeci zdroj ma dva vystupy, kladnou svorku (+) a zapornou svorku (-) pro pfipojeni svafovaciho a
zpétného kabelu.

Pfipojte zpétny kabel k zaporné svorce na napajecim zdroji. Pfipevnéte k obrobku kontaktni svorku
zpétného kabelu, ujistéte se, ze ma dobry kontakt, a zkontrolujte, zda ma obrobek dobry kontakt
s vystupem napajeciho zdroje pro zpétny kabel.

Doporué¢ené maximalni hodnoty proudu pro propojovaci kabely
Pfi okolni teploté +25 °C a obvyklém 10minutovém cyklu:

Pracovni cyklus

Prifrez kabelu Ztrata napéti / 10 m
100 % 60 %
50 mm?2 290 320 0,35V/100A
70 mm2 360 400 0,25V /100 A
95 mm? 430 500 0,19 V/100A

Pfi okolni teploté +40 °C a obvyklém 10minutovém cyklu:

Pracovni cyklus

Prurez kabelu Ztrata napéti / 10 m
100 % 60 %
50 mm? 250 280 0,37 V/100 A
70 mm? 310 350 0,27 V/100 A
95 mm? 370 430 0,20V/100A

Pracovni cyklus
Pracovni cyklus vymezuje €as, béhem kterého Ize svafovat nebo fezat pfi urcité zatéZi, aniz by doslo
k pretizeni, jako procento desetiminutového intervalu. Pracovni cyklus plati pro 40 °C (104 °F).

5.4 Zapinani/vypinani napajeciho zdroje

Zapnéte napajeci zdroj oto¢enim vypinace (1) do polohy ,I“. Vypnéte napajeci zdroj otoéenim
vypinade (1) do polohy ,0*. Udaje o svafovani budou uloZeny bez ohledu na to, zda dojde k
nestandardnimu pferuseni sitového napajeni, nebo zda je napajeci zdroj normalné vypnut, takze jsou
k dispozici pfi dalSim zapnuti jednotky.

0463 696 301 -17 - © ESAB AB 2024
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5.5 Ovladani ventilatoru

Napajeci zdroj ma €asové ovladani, coz znamenag, Ze ventiladtory bézi jesté 6,5 min po zastaveni
svarovaciho proudu a napajeci zdroj se pfepne do usporného reZzimu. Pfi zahajeni nového svafovani
se ventilatory znovu spusti.

5.6 Tepelna ochrana

Napajeci zdroj pro svafovani ma obvod na ochranu proti pfehfati, ktery se aktivuje v pfipadég, Ze se
prili§ zvySi vnitini teplota. Pokud k tomu dojde, svarfovaci proud se zablokuje a sviti kontrolky LED (6).
Kdyz teplota klesne do rozsahu bézné provozni teploty, ochrana proti pfehfati se automaticky nastavi
do vychoziho stavu.

5.7 VRD (zafizeni ke snizeni napéti)

Funkce VRD zarucuje, ze kdyz se nesvaruje, napéti naprazdno neprekroci 35 V. Funkci VRD musi
aktivovat kvalifikovany servisni technik, a to prostfednictvim nastroje ESAT (ESAB Software
Administration Tool — jedna se o sadu pro technicky servis, ktera obsahuje software pro spravu
nastaveni, aktualizaci softwaru apod.).

Kdyz systém zjisti, Ze bylo zahajeno svafovani, zablokuje funkci VRD.

5.8 Jednotka dalkového ovladani

Vice informaci o dalkovém ovladadi najdete v ndvodu k pouZiti ovliddaciho panelu.

5.9 Zpétna vazba napéti oblouku

Zpétna vazba napéti oblouku je velmi dulezitym faktorem pro dosazeni dobrého vysledku svarovani.
PFi svarovani MIG/MAG je napajeci zdroj pfipraven detekovat napéti oblouku v podavaci dratu.
Nezbytnou podminkou této funkce je pouziti podavace dratu ESAB a propojovaciho kabelu ESAB!
Tato metoda méfeni napéti oblouku kompenzuje pokles napéti oblouku ve svafovacim kabelu do
podavace dratu. S hofakem ESAB podporujicim funkci , TrueArcVoltage” (skute€né napéti oblouku) je
kompenzovan pokles napéti az ke hrotu kontaktu.

POZOR!

Za ucCelem kompenzace poklesu napéti ve zpétném kabelu je mozné napajeci zdroj
nakonfigurovat (konfiguraci mohou provadét jen opravnéni servisni pracovnici spole¢nosti
ESAB) pro pouziti detekéniho dratu externiho napéti oblouku z obrobku.

0463 696 301 -18 - © ESAB AB 2024
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6 SERVIS

VAROVANI!
PFi Cidténi a udrzbé se musi odpojit sitové napajeni.

UPOZORNENI!
Bezpednostni Stitky smé&ji snimat pouze ty osoby, které maji vhodné elektrotechnické znalosti
(autorizovany personal).

A UPOZORNENI!
Na vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce. Jakykoli pokus o opravy v neautorizovanych
servisnich stfediscich nebo neautorizovanymi osobami povede ke zneplatnéni zaruky.

POZOR!
Pravidelna udrzba je dulezita pro bezpeény a spolehlivy provoz.

POZOR!
V naroénych prasnych podminkach provadéjte udrzbu Castsji.

Pfed kazdym pouzitim — ujistéte se, ze:

* Vyrobek a kabely nejsou poskozeny,
» tryska je Cistd a nepodkozena.

6.1 Pravidelna udrzba

Plan udrzby za normalnich podminek. Pfed kazdym pouzitim vybaveni zkontrolujte.

Interval Oblast vyzadujici udrzbu
Kazdé 3 mésice \
Vycistéte nebo vymeérite Vycistéte svareci Zkonirolujte nebo
necitelné Stitky. svorky. vyménte svarovaci
kabely.

Kazdych 6 mésicl

Vycistéte vnitfni
vybaveni. PouZijte
suchy stlaéeny vzduch
se snizenym tlakem.

6.2 Napajeci zdroj

Pro udrzeni vykonu a prodlouzeni zZivotnosti napajeciho zdroje je nutné vyrobek pravidelné distit.
Frekvence se lisi podle:

* typu svarovani

0463 696 301 -19 - © ESAB AB 2024
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doby hofeni oblouku
pracovniho prostfedi
okolniho prostfedi, tedy brouseni atd.

Nastroje potfebné pro Cisténi:

.

Sroubovak torx, T25 a T30
suchy stlaéeny vzduch pfi tlaku 4 bary
ochranné vybaveni napf. ucpavky usi, ochranné bryle, kukly, rukavice a bezpeénostni obuv

Cisténi

A UPOZORNENI!

Ujistéte se, Ze Cisténi provadite na dobfe pfipraveném pracovisti.

A UPOZORNENI!

S o

Postup cisténi by mél provadét autorizovany servisni technik.

Odpoijte sitové napajeni.

Pockejte 4 minuty, aby se vybily kondenzatory.

Odstranite bo¢ni panely napajeciho zdroje.

Odstrarite horni panel napajeciho zdroje.

Odstranite plastovy kryt mezi chlazenim a ventilatorem (b).

Vycistéte napajeci zdroj suchym stlatenym vzduchem (4 bary) v tomto poradi:

a) Horni zadni ¢ast.

b) Od zadniho panelu pfes sekundarni chlazeni.

¢) Induktor, transformator a snima¢ proudu.

d) Strana s napajecimi sou¢astmi, od zadni strany za PCB 15AP1.

e) PCB na obou stranach

Ujistéte se, Ze na zadné ¢asti nezlstal prach.

Nainstalujte plastovy kryt mezi chlazenim a ventilatorem (b) a ujistéte se, zZe je spravné upevnén
proti chlazeni.

Po ¢isténi znovu sestavte napajeci zdroj a provedte testovani podle normy IEC 60974-4. Provedte
postup uvedeny v ¢asti ,Po oprave, prohlidce a testu® v servisni pfirucce.

0463 696 301 -20 - © ESAB AB 2024
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7 RESENi PROBLEMU

NezZ si vyzadate pomoc autorizovaného servisniho technika, provedte tyto doporu¢ené kontroly.

Druh zavady Néapravné opatieni

Zadny oblouk. » Zkontrolujte, zda je zapnuty sitovy vypinag.

» Zkontrolujte spravnost pfipojeni sitového
napajeni, svafovaciho kabelu a zpétného
kabelu.

« Zkontrolujte, zda je nastavena spravna
hodnota proudu.

« Zkontrolujte sitové pojistky.

Bé&hem svafovani doSlo k pferudeni svafovaciho |+ Zkontrolujte, zda se neaktivovala ochrana

proudu. proti pfehrati (signalizovano oranZovou
kontrolkou LED na pfedni strané (6)).

» Pokud kontrolka LED signalizujici napajeni
(7) nesviti, zkontrolujte pojistky sitového
napajeni.

Casto se aktivuje ochrana proti pfehrati. « Ujistéte se, zda nedoslo k pfekroCeni
predepsanych hodnot napajeciho zdroje ({j.
zda zafizeni neni pfetizeno).

» Zkontrolujte, zda neni teplota prostfedi vysSi
nez teplota pro pracovni cyklus, 40 °C/104 °F.

Nizky svarovaci vykon. » Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu
svafovaciho proudu a zpétného kabelu.

» Zkontrolujte, zda je nastavena spravna
hodnota proudu.

» Zkontrolujte, zda jsou pouzity spravné
svarovaci draty.

» Zkontrolujte pojistky sitového napajeni.
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8 OBJEDNAVANI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB. PouzZivejte
pouze origindlni nahradni dily ESAB.

Aristo® 500ix je navrzen a testovan v souladu s mezinarodnimi a evropskymi normami

IEC/EN 60974-1 a IEC/EN 60974-10 tridy A, kanadskou normou CAN/CSA-E60974-1 a americkou
normou ANSI/IEC 60974-1. Po dokonc&eni servisni prace nebo opravy je povinnosti osoby
provadeéjici praci zajistit, aby produkt stale splfioval pozadavky norem uvedenych vyse.

esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a €islo nahradniho dilu podle
seznamu nahradnich dild. To usnadni expedici a zajisti spravnost dodavky.
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4 —}

Ordering number Denomination Type Notes
0446 200 880 Power source Aristo® 500ix CE
0446 200 881 Power source Aristo® 500ix CSA
0446 200 882 Power source Aristo® 500ix AUS
0446 200 883 Power source Aristo® 500ix CCC
0463 696 * Instruction manual

0463 700 001 Service manual

0460 701 001 Spare parts list

Posledni tfi islice v &isle dokumentu oznaduji verzi navodu. Z toho dlvodu jsou zde nahrazeny
symbolem *. Davejte pozor, abyste pouzivali informace se sériovym Cislem nebo verzi softwaru, které

odpovidaji vyrobku — viz titulni stranka navodu.

Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim Internetu na strankach www.esab.com

0463 696 301
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Wire feeders

0445 800 894

RobustFeed Pulse,

water-cooled

0445 800 891

RobustFeed Pulse,

water-cooled, heater, MMA outlet and flow meter
included

0445 800 892

RobustFeed Pulse,

water-cooled, Push-Pull, heater, MMA outlet and
flow meter included

0445 800 887

RobustFeed U6,

water-cooled, heater, MMA outlet and flow meter
included

0445 800 888

RobustFeed U6,

water-cooled, Push-Pull, heater, MMA outlet and
flow meter included

0445 800 902

RobustFeed U6,

water-cooled, Push-Pull, heater, flow meter, MMA
outlet included and VRD activated

0445 800 897

RobustFeed U6,

water-cooled

0445 800 898

RobustFeed U82 offshore,

water-cooled, heater, Push-pull, flow meter and
MMA outlet

0445 800 899

RobustFeed U82,

water-cooled

0445 800 900

RobustFeed U82 offshore,

water-cooled, Push-Pull, heater, flow meter and
MMA outlet

0445 800 901

RobustFeed U0,

water-cooled

0445 800 903

RobustFeed U82 offshore,

water-cooled, Push-Pull, heater, flow meter, MMA
outlet and VRD activated

0463 696 301
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0460 526 670 Aristo® Feed 3004 MA25 Pulse Al
0460 526 671 Aristo® Feed 3004w MA25 Pulse Al
0460 526 672 Aristo® Feed 3004 MA25 Pulse Steel
0460 526 673 Aristo® Feed 3004w MA25 Pulse Steel
0460 526 886 Aristo® Feed 3004 U6
0460 526 896 Aristo® Feed 3004w U6
0460 526 881 Aristo® Feed 3004 U8, (U8, not included)
0460 526 891 Aristo® Feed 3004w U8,, (U8, not included)
0460 526 996 Aristo® Feed 4804w U6
0460 526 991 Aristo® Feed 4804w U8,, (U8, not included)
0459 906 896 Yardfeed 2000w U6, for 200mm (8 in.) spools
0465 427 880 Cooling unit, Cool2
0349 313 450 Trolley, compatible with RobustFeed and
Aristo® Feed 3004
0465 416 880 Wheel kit
0463 696 301 © ESAB AB 2024
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0458 705 880

Counter balance device, for Aristo® Feed 3004
(not RobustFeed)

for 300 mm (11 in.) spools. Includes mast and
counter balance

For use of the counter balance device, a stabilizer
kit is required!

IP23 protection is not valid for wire feeder with
counterbalance arm!

0465 509 880

Stabilizer kit

Ovladaci jednotky

0460 820 880 Aristo® U8,, complete including holder
0460 820 881 Aristo® U8, Plus, complete including holder
0463 696 301 -27 - © ESAB AB 2024
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001.

Reseni Aristo® 500ix Weldcloud — podrobné pokyny naleznete v pokynech pro montaz 0446 944

0464 550 800

Mobilni aplikace Weldcloud

0460 891 886

Aristo® W8, Data

0446 712 880

Upevinovaci drzak W82

0446 877 880

Upevinovaci drzak vodice

0462 000 880

12podlovy kabel, samec, burndy

[=: T[]
0446 089 880 Kabel adaptéru

I M=}
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Dalkové ovladac

e

0459 491 880

Dalkovy ovlada¢ MTA1

0459 491 896

Remote control unit AT1
MMA and TIG current

0459 491 897

Remote control unit AT1 CF
MMA and TIG: course and fine setting of current

0459 491 911

Adaptér dalkového ovladani RA 23

Remote control cable 12 pole - 8 pole

0459 552 880
0459 552 881
0459 552 882
0459 552 883

5m (16 ft 4.85 in.)
10 m (32t 9.7 in.)
15 m (49 ft 2.55 in.)
25 m (82 ft 0.25 in.)

Aristo® Feed 300

4 Interconnection cables, gas-cooled, 70 mm?, 10 poles

0459528780 | 1.7 m (5ft6.93 in.)

0459528781 |5m (16 ft4.85in.)

0459528782 |10 m (32t 9.7 in.)

0459528 783 |15 m (49 ft 2.55 in.)

0459528 784 |25 m (82 ft 0.25 in.)

0459 528 785 |35 m (114 ft 9.95 in.)
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Aristo® Feed 3004 Interconnection cables, water-cooled, 70 mm?, 10 poles

0459 528 790
0459 528 791
0459 528 792
0459 528 793
0459 528 794
0459 528 795

1.7 m (5t 6.93 in.)
5m (16 ft 4.85 in.)
10 m (32 ft 9.7 in.)
15 m (49 ft 2.55 in.)
25m (82 ft 0.25 in.)
35m (114 ft 9.95 in.)

RobustFeed U6 a RobustFeed Pulse, propojovaci kabely s predem sestavenym dratem na

odlehéovani tahu, chlazené plynem, 70 mm2, 10 pélua

0446 255 880
0446 255 881
0446 255 882
0446 255 883
0446 255 884
0446 255 885
0446 255 886

2 m (6 stop 6,74 palce)

5 m (16 stop 4,85 palce)
10 m (32 stop 9,7 palce)
15 m (49 stop 2,55 palce)
20 m (65 stop 7,4 palce)
25 m (82 stop 0,25 palce)
35 m (114 stop 9,95 palce)

RobustFeed U6 a RobustFeed Pulse, propojovaci kabely s predem sestavenym dratem na
odlehéovani tahu, chlazené vodou, 70 mm?2, 10 péli

0446 255 890 2 m (6 stop 6,74 palce)

0446 255 891 5 m (16 stop 4,85 palce)

0446 255 892 10 m (32 stop 9,7 palce)

0446 255 893 15 m (49 stop 2,55 palce)

0446 255 894 20 m (65 stop 7,4 palce)

0446 255 895 25 m (82 stop 0,25 palce)

0446 255 896 35 m (114 stop 9,95 palce)
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